
                                           

Banco / Bank / 
Banque / Bank

Matrícula Vehiculo / Vehicle registration / Immatriculation des véhicules / Kfz-Zulassung/

DNI / Passport / 
Carte d´Identité 

/ 
Personalausweis

Caducidad DNI / Passport 
Expiry / Expiration de la 
carte d'identité / Ablauf 
des Personalausweises

Otros participantes / Other participants / Autres participants / Weitere Teilnehmer

5

Tienda / Tent / Autocaravana / Motorcaravan /

Ciudad / Town

Localité / Wohnort

2
3

Fecha de Nacimiento/Date of birth
Date de naissance / Geburtsdatum

DNI / Passport / Carte d´Identité / 
Personalausweis

Nom de familie / Familienname 
Nombre / Name

Prénom / Vorname Date de naissance / Geburtsdatum 

Apellidos / Surname
Non de famille / Familenname

Apellido / Surname / 

Calle Nº/ Street Nr/ Rue Nr./ Strasse N.

Nombre / First name
Prénom / Vorname

Código Postal / Postal code

Code Postal / Postleizahl

País / Country / Pays / Land
Federación- Club / Federation- Club / Fédération- Club / 

Föderation- Club
Caducidad DNI / Passport Expiry / Expiration de la 

carte d'identité / Ablauf des Personalausweises

WORLD CAMPING 
FESTIVAL 2024

26 DE JUNIO-04 DE JULIO             
CAMPING ALANNIA COSTA BLANCA 

CREVILLENTE ESPAÑA

Hoja de Inscripción - Booking Form

BANCO SANTANDER (Valencia)

Mt MtCaravana / Caravan /
Caravane / Wohnwagen

Cuando obtenga el importe de su inscripción, haga transferencia del total a: / When you obtain the amount of your registration, transfer the 
total to: / Lorsque vous obtenez le montant de votre inscription, transférez le total à: / Wenn Sie den Betrag Ihrer Anmeldung erhalten 

haben, überweisen Sie den Gesamtbetrag an

IBAN :   ES36 0049 3162 2821 1407 5344  
BIC/SWIFT :   BSCHESMMXXX 

6

Enviar antes de / Return before / Renvoyer avant le / Anmeldeschluss : 26 /05 /2024

4

Tente / Zelt

Firma / Souscription / Signature / Unterschrift 

Fecha / Date / Date / Datum  

Número Camping Card International / Camping Card 
International Number / Numéro Camping Card 

International / Nummer der Camping Card 
International

Fecha de nacimiento/ Birthdate

Camping car / Wohnmobil

Las transferencias deben llegar sin ningún gasto para el beneficiario.




Transfers must arrive at no expense to the beneficiary.
Les transferts doivent arriver sans frais pour le bénéficiaire.
Überweisungen müssen für den Begünstigten kostenlos erfolgen.

FEDERACION ESPAÑOLA DE CLUBES CAMPISTASBeneficiario/ Beneficiary/ Bénéficiaire/ Begünstigter: 

e-Mail (necesario para confirmación) / e-mail (necessary for confirmation)
courriel (necessaire pour la confirmation) / e-mail (wichtig für die Bestätigung)

N 38º 10' 41" - W 0º 48' 34"  38.17806  -0.80944

FEDERACIÓN ESPAÑOLA DE CLUBES CAMPISTAS
Formulaire d´inscription - Anmeldeformular 

C/ Juan Luis Vives, 4 Bajo. CP: 46940 Manises (Valencia). España.
https://campistasfecc.es/wcf-2024/ 

info.wcf2024@gmail.com



*

GRATIS GRATIS
180 €

20 €

GRATIS

*

90 €
65 €
95 €
95 €
85 €

Parcelas de aproximadamente 90m2 / Plots of approximately 90m2 / Terrains d'environ 90m2 / Grundstücke von ca. 90m2

1 elemento de acampada por parcela/ 1 camping item per pitch/ 1 article de camping par emplacement /  1 Campingartikel pro Stellplatz

6 personas maximo por parcela / 6 people maximum per plot / 6 personnes maximum par parcelle / Maximal 6 Personen pro Grundstück

Opciones en el Camping a reservar directamente en su pagina web. Codigo promocional WCF2024 / Options at the Camping to 
book directly on their website. Discount code WCF2024 / Options au Camping à réserver directement sur leur site internet. Code 

de Réduction WCF2024 / Auf dem Campingplatz besteht die Möglichkeit, direkt auf der Website zu buchen. Rabattcode WCF2024  
.                          https://alanniaresorts.com

Camping Alannia Els Prat Mont-rog del Camp Tarragona Parcela Confort 80m2

WCF2024

Opciones de acampar en otros camping del Grupo Alannia. Parcelas para 1 elemento de acampada, hasta el 07de julio de 2024. La reserva se 
realizará directamente en la página web del camping/ Camping options at other Alannia Group campsites, Plots for 1 camping item. until July 7, 
2024. The reservation will be made on the campsite's website. / Possibilités de camping dans d'autres campings du Groupe Alannia. 
Emplacements pour 1 article de camping, jusqu'au 7 juillet 2024. La réservation se fera sur le site Internet. / Campingmöglichkeiten auf anderen 
Campingplätzen der Alannia Group. Stellplätze für 1 Campingartikel, bis 7. Juli 2024. Die Reservierung erfolgt auf der Website                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

Código promocional /Discount code /Code de Réduction /Rabattcode WCF2024 https://alanniaresorts.com
Camping Alannia Costa Dorada L´Alamadraba (Tarragona) Parcela Confort 60m2 / 

25€/n WCF2024

WCF2024"CABAÑA" hasta 5 personas durante WCF 2024. / "CABAÑA" until 5 people during WCF 2024 / 
"CABAÑA" jusqu'à 5 personnes WCF 2024 / "CABAÑA" bis 5 Personen WCF 2024 

Camping Alannia Els Prat Mont-rog del Camp Tarragona Confort Terrain 80m2

Camping Alannia Costa Dorada L´Alamadraba (Tarragona) Confort Terrain 60m2 
Camping Alannia Costa Dorada L´Alamadraba (Tarragona) Komfortgrubdstück 60m2 

Camping Alannia Costa Dorada L´Alamadraba (Tarragona) Confort Plot 60m2 

Caracteristicas de las parcelas / Characteristics of the plots / Caractéristiques des parcelles / Eigenschaften der 
Grundstücke

Adultos de más de 17 años / Adults over 17 years /
Adultes de plus de 17 ans / Erwachsene über 17 Jahre
Jóvenes de 12 a 17 años / Youth from 12 to 17 years old
Jeunes de 12 à 17 ans / Jugendliche von 12 bis 17 Jahren

SUBTOTAL / 

Niños hasta 11 años/ Children up to 11 years/ Enfants jusqu´á 11 ans/ Kinder bis 11 jahre 
1 sola persona  / 1 person crew  / 1 personne d'équipage  / 1-Personen-Besatzung
Mascotas en la parcela de camping, maximo 2 / Pets in the camping plot, maximum 2 / Animal de 
compagnie sur emplacement, maximun 2 / Haustier auf dem Platz, maximal 2
Electricidad  / Electricity / Electricité / Strom 

40 €

Total Excursiones / Total sum of excursions / Somme totale des excursions / Gesamtsumme der 
Ausflüge

Recargo del 20% de la inscripción después del 26 de mayo de 2024  / 20% registration surcharge after May 26th, 2024

2
3
4

Excursiones ( Incluye Almuerzo y Guía Español/ Inglés ), Posibilidad de otros idiomas / Excursions (lunch included and Spanish/ 
English guide, other language possible) / Excursions (déjeuner inclus et Guide espagnol/ anglais, autre langue possible) / Ausflüge 

(Mittagessen  und  Reiseführer (Spanisch/ Englisch) inbegriffen - andere Sprache ist  möglich).

SUBTOTAL / 

35€/n

Camping Alannia Els Prat Mont-rog del Camp Tarragona Komfortgrubdstück 80m2

Camping Alannia Els Prat Mont-rog del Camp Tarragona Confort Plot 80m2

Cuotas de participación en el WCF 2024: participantes en parcela y participantes en 
"CABAÑA" / Participation fees in WCF 2024: participants in plot and participants in 

"CABAÑA" / Frais de participation au WCF 2024 : participants en parcelle et participants 
à "CABAÑA"/ Teilnahmegebühren WCF 2024: Teilnehmer am Grundstück und 

Teilnehmer an „CABAÑA“

Pr
ec

io
 e

n 
pa

rc
el

a 
/ 

Pr
ic

e 
on

 p
lo

t/
 

Pr
ix

   s
ur

 te
rr

ai
n 

/P
re

is
 a

uf
 

G
ru

nd
st

üc
k

GUADALEST, CALPE, ALTEA - Domingo 30 de junio-Sunday June 30-Dimanches 30 Juin-Sonntag 30.Juni
CAVE AND VILLAJOYOSA - Lunes 1 de julio- Monday July 1-Lindi 1 Juillet-Montag 1.Juli
ELCHE - Martes 2 de julio-Tuesday July 2-Mardi 2 Juillet-Dienstag 2. Juli

1 BENIDORMPALACE - Jueves 27 de junio-thursday 
June 27-jeudi 27 Juin- Donnerstag 27. Juni

Adultos/ Adults/ Adultes/ Erwachsene
Niños/ Chidren/ Enfants/ Kinder (10 a 14)

CABAÑA No incluida/" CABAÑA" Not included/ " CABAÑA" Non inclus/ „CABAÑA“ Nicht im Lieferumfang 
enthalten

Supplément d'inscription de 20% après le 26 may 2024  /  20% Registrierungszuschlag nach dem 26. Mai 2024

Total Acampada + Excursiones / Total sum ( Partcipation Fee + Excursions) / Somme totale (frais 
de participation  + excursions) / Gesamtsumme (Teilnahmegebühr + Ausflüge)
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85 €
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155 €
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75 €



















Résumé de la Fédération, dans la section téléchargement.
Jeder Verband oder Club muss das Blatt ausfüllen und senden, das von der Website mit dem Namen "Federation
Summary" im Download-Bereich heruntergeladen werden kann.

suspendu, la Fédération espagnole des campings clubs serait exonérée de tout type de responsabilité à cet égard.
Wenn aus Gründen höherer Gewalt, die nichts mit der Organisation zu tun haben, das  World Camping Festival 2024

Cada Federación o club deberá rellenar y enviar la hoja que se puede descargar de la página web denominada :
Resumen Federación, en la sección de descargas.
Each Federation or club must fill in and send the sheet that can be downloaded from the website called: Federation
Summary, in the download section
Chaque Fédération ou club doit remplir et envoyer la feuille qui peut être téléchargée à partir du site Web appelé:

Consideraciones / Considerations / Informations / Anmerkung

Se recomienda contratar un seguro de cancelación / It is recommended to take out cancellation insurance / Il est recommandé de 
souscrire une assurance annulation / Der Abschluss einer Reiserücktrittsversicherung wird empfohlen

Condiciones de cancelación: Hasta el 26 de mayo se devolverá el 90 % del total de la inscripción.  Después del cierre de 
inscripciones del WCF 2024 solo se devolverá por motivos de enfermedad grave o fallecimiento del titular o familiares de primer 
grado con los oportunos justificantes. / Cancellation conditions: Until May 26, 90% of the total registration fee will be refunded. 
After the WCF 2024 registration closes, it will only be refunded for reasons of serious illness or death of the holder or first-degree 
relatives with the appropriate supporting documents. / Conditions d'annulation : Jusqu'au 26 mai, 90 % du montant total de 
l'inscription sera remboursé. Après la clôture des inscriptions à la WCF 2024, celle-ci ne sera remboursée qu'en cas de maladie 
grave ou de décès du titulaire ou des parents au premier degré sur présentation des justificatifs appropriés. / 
Stornobedingungen: Bis zum 26. Mai werden 90 % der gesamten Anmeldegebühr zurückerstattet. Nach Abschluss der WCF 2024-
Registrierung erfolgt eine Rückerstattung nur noch im Falle einer schweren Erkrankung oder des Todes des Inhabers oder eines 
Verwandten ersten Grades mit entsprechenden Belegen.

Nota importante sólo para las Federaciones o Club / Important note only for Federations or Club
Remarque importante uniquement pour les fédérations ou le club / Wichtiger Hinweis nur für Verbände oder Vereine





Alle Anmeldungen sind NUR über die jeweiligen Clubs oder Verbände zu senden. Sobald die Vereine oder Verbände die 
ausgefüllten Anmeldeformulare erhalten haben, müssen sie diese zusammen mit den Überweisungsdokumenten an die E-Mail-

Adresse senden: info.wcf2024@gmail.com










Todas las inscripciones serán remitidas SOLAMENTE a través de los respectivos Clubes o Federaciones. Una  vez  que los clubes o 
federaciones hayan recibido cumplimentadas las hojas de inscripciones deberán enviarlas, junto con el justificantes de 

transferencia a la dirección del correo electrónico: info.wcf2024@gmail.com
All registrations will be sent ONLY through the respective Clubs or Federations. Once the clubs or federations have received the 

completed registration forms, they must send them, along with the transfer receipt, to the email address: 
info.wcf2024@gmail.com

Fecha / Date / Date / Datum  

Firma / Souscription / Signature / Unterschrift 

Información adicional al evento / Additional information to the event
Informations complémentaires à l'événement / Zusätzliche Informationen zur Veranstaltung

Si por motivos de fuerza mayor, ajenos a la Organización, hubiera que suspender el World Camping Festival 2024, la
Federación Española de Clubes Campistas, quedaría exenta de cualquier tipo de responsabilidades al respecto.
If for reasons of force majeure, unrelated to the Organization, the World Camping Festival 2024 had to be suspended, 
the Spanish Federation of Camping Clubs would be exempt from any type of liability in this regard.
Si pour des raisons de force majeure, sans rapport avec l'Organisation, le World Camping Festival 2024 devait être

ausgesetzt werden müsste, wäre der spanische Verband der Campingclubs in dieser Hinsicht von jeglicher
Verantwortung befreit.

Acepto la normativa de funcionamiento de la FICC y FECC que regirán para este WCF2024 y exoneran a la Organizacion de todo lo 
concerniente a accidentes, robos, y causas de fuerza mayor./ I accept the operating regulations of the FICC and FECC that will 

govern this WCF 2024and exonerate the Organization from everything concerning accidents, theft and force majeure. / J 'accepte 
les règlements d'exploitation du FICC et de la FECC qui régiront ce WCF 2024et exonéreront l'Organisation de tout ce qui concerne 

les accidents, le vol et la force majeure./ Ich akzeptiere die Betriebsvorschriften des FICC und des FECC, die diese WCF 2024 
regeln, und befreie die Organisation von allem, was Unfälle, Diebstahl und höhere Gewalt betrifft.

Toutes les inscriptions doivent être envoyées UNIQUEMENT via les clubs ou fédérations respectifs. Une fois que les clubs ou 
fédérations ont reçu les formulaires d'inscription remplis, ils doivent les envoyer, accompagnés des documents de transfert, à 

l'adresse e-mail: info.wcf2024@gmail.com

La inscripción no será registrada hasta después de recibir los derechos de participación.
Registration will only be registered l after having received  the participation rights.
L'inscription ne sera enregistrée qu'après réception des droits de participation.
Die Registrierung wird erst nach Erhalt der Teilnahmerechte registriert.


